JY BENBOW WIADRO DETAILINGOWE
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WIADR
DETAILINGO
20LITROW '~

-
(T8}
o 1. IDENTYFIKATOR PRODUKTU
I
«w 11 Zostosowanie: Wiadro detailingowe BenBow to wysokig] jokosci, trwate wiodro zoprojektowane specjolnie do oplikacji
<[ mwigzanych z detailingiem i myciem somochoddw. Dzieki pojermnosci 20 litrdw i solidnej konstrukcji doskonale nodaje sie
E do stosowanio metody mycio no dwo wiodra, aby zopobiec zarysowaniom i kolistym slodom podezas czyszezenio
O somochodu. Funkcje cbejmujg kempatybilny separator osadow, solidny metalowy vchwyt oroz opcje preykrecenia
pokrywki, co pozwalo uzywos go joko siedziska do czyszozenia nizazych partii, takich jok kota.
—
g 1.2 Dane dostowcy karty chorakterystyki Firma: Benbow.pl Powet Konopa Sp. k. - ul, Bierutowsko 57-59 3B, 51-317
— Wroctaw, Polska. Mumer kontaktowy w nogbych wypodkoch: +48 784 994 532, Email: info@benbow.de
=
2. DOSTEPNE WARIANTY
O
w « Crarne
| ;
« Bigte

# Przezroczyste z miarkg

3. SPECYFIKACJA TECHNICZNA:

WMATERIAL Plastik
WYSORDSE 38 cm
SREDMICA PODSTAWY 26,3 cm
SREDMICA GORNA 33em
SREDMICA SEPARATORA 26,3 cm

UCHWYT Solidny metolowy uchwyt



JYBENBOW WIADRO DETAILINGOWE

Przygotuj dwa wiodra: jedno z czystg wodg, o drugie z wodq |
odpowiedniq ilodcig szomponu samochodowago.

Zanurz rgkawice do mycia w wiadrze z szamponem i umyj maty
fragment samochodu.

PROCESS CHART

Optucz rekawice w wiadrze z czystg wodg, aby usungé brud i
zanieczyszczenia,

Ponownie zanurz rekawice w wiadrze z szamponem i kontynuuj mycie
kolajnych czedci samochodu.

Powtarzaj kroki 2-4, ai caty samochod zostanie umyty.



JYBENBOW SEPARATOR BRUDU

PL

I; 1. IDENTYFIKATOR PRODUKTU
w
T 11 Zastosowanie: Separator BenBow to wydajne rozwigeanie do zbigrania brudu, zoprojektowane do wychwybywania
W ronieczyszozen | odpadow podozas rdinych prac warsztatowyeh, Pasuje idealnie do standardowych wiader,
= utatwiajge zbieranie brudu, kurzu, widrdw i innych cegstek. ldealny do warsztatow, garazy, plaoodw budowy oraz
= innyeh mig)se narazonych na gromadzenie sie zanieczyszozen, separator BenBow jest praktycznym narzedziem do
< utrzymania czystosci i wydajnosci,
(]
=l 1.2 Dane dostawey karty charakterystyki Firma: Benbow.pl Powet Konopa Sp. k. - ul. Bierutowska 57-59 38, 51-317
g Wroctaw, Polska, Numer kontaktowy w nagiych wypodkach: +48 784 94 532, Email; info@benbow.de
= 2. DOSTEPNE WARIANTY
Q Bicaby, czarny
w
Lo 3. SPECYFIKACJA TECHNICZNA:
Materict Wysokie] jokosci plastik
Srednica 26,3 cm
Waga 2209
Kompatybilnose Pasuje do standardowych wiader
Projekt Praktyczny i trwaty
Kenserwacja tatwy do czyszezenia | wielokrotnego uzytku

Trwatosé Solidna kaenstrukeja do czestego uzythowania



JY BENBOW SEPARATOR BRUDU

Przymocuj separator do dna wiadra,

MNapetnij wiodro wodq | sprawdz, czy separator pozostaje na
miejscu, nie unoszqe sie na powierzchni.

PROCESS CHART

Gdy zanurzysz rekawice, czgsteczki brudu zostang zatrzymane przez
separator.

Po zakoficzeniu mycia wyjmij separator z wiadra | optucz zaréwno
separator, jok | brud znajdujgey sig pod nim.



J BENBOW

PL

TECHNICAL DATA SHEET

BENBOW

REKAWICA DO

CIA

SAMOCHODU

1. IDENTYFIKATOR PRODUKTU

REKAWICA DO MYCIA SAMOCHODU

11 Relevant uses The BenBow Cor Wash Mitt is o high-gquality microfibre glove designed for efficient and sofe cleaning
of vehicle surfaces, including aluminum rims, hubcops, broke calipers, and car paint. s fluffy, high-fiber construction
allows for gentle dirt removal without scrotching or the need for harsh chemicols, ideal for both professionol
detoiling studios and personol use, it enhances comfort, convenience, and precision in car cleaning,

1.2 Done dostowey karty charakterystyki Firma: Benbow pl Powet Konopa Sp. k. - ul, Bierutowska 57-59 38, 51-317
Wroctow, Polska. Numer kontoktowy w nagbych wypodkoch: +48 T84 994 532, Email: info@benbow.de

2. DOSTEPNE WARIANTY
One universal size (26 x 20 cm)

3. SPECYFIKACJA TECHNICZNA:

Materiat

Wymiary

Projekt

Pasek na nadgarstek
Chtonnosd

Bez ktaczkow

Bez zarysowan

Mozliwosé ponownego uiycia

Mikrofibra (80% Poliester, 20% Poliamid)

26 % 20 cm

Dwustronna rekowica

Wygodna, elastyczna

Wysoka chtonnosé dzieki gestym wioknom

Nie pozostawia ktaczkow, wioskow ani smug

Migkkie wtakna zapobiegajq zarysowaniom powierzchni

Moiliwosé prania i ponownago uycia



JY BENBOW REKAWICA DO MYCIA SAMOCHODU

PL

Przygotuj dwa wiodra: jedno z czystg wodg, o drugie z wodq |
odpowiedniq ilodcig szomponu samochodowago.

Zanurz rgkawice do mycia w wiadrze z szamponem i umyj maty
fragment samochodu.

PROCESS CHART

Optucz rekawice w wiadrze z czystg wodg, aby usungé brud i
zanieczyszczenia,

Ponownie zanurz rekawice w wiadrze z szamponem i kontynuuj mycie
kolajnych czedci samochodu.

Powtarzaj kroki 2-4, ai caty samochod zostanie umyty.



JYBENBOW DETAILING BUCKET

EN

DETAILING BUCKET
20 LIT

-
(T8}
g 1. PRODUCT IDEMTIFIER
«w 1.1 Relevant uses: The BenBow Detoiling Bucket is o high-gquality, durable bucket specificolly designed for cor detailing
<[ and washing opplications. With o 20-liter copocity ond sturdy construction, it is perfect for implementing the two-bucket
E wish method to prevent scratches and swirls during cor cleaning. Feotures include o compatible grit guard separator, o
O sturdy metal handle, and the option to screw on a lid, allowing it to double as a seat for cleoning lower areas such os
i whesls,
g 1.2 Details of the supplier of the sofety dota sheet Company: Benbow pl Powet Konopo Sp. k. - st. Bierutowsko 57-59 38,
— 51-317 Wroctow, Polond, Emergency Contoct Number: +48 784 994 532, Email: info@benbow.de
=
g 2, AVAILABLE VARIANTS
E » Black

+ White

« Transparent with scale

3. TECHNICAL SPECIFICATION:

hATERIAL Plastic
HEIGHT 38 cm
BASE CHAMETER 26,3 cm
TP DIAMETER 33em
DIAMETER OF SEPARATOR 26,3 cm

HAMDLE Sturdy Metal Handle



JF BENBOW DETAILING BUCKET

Prepare two buckets: one with clean water and the other with water and
the appropriate amount of car shampoo.

Dip the washing mitt into the bucket with shampoo and wash a small
section of the car,

PROCESS CHART

Rinse the mitt in the bucket with clean water to remove dirt and debris.

Dip the mitt back into the shampeo bucket and continue washing other
parts of the car.

Repeat steps 2-4 until the entire car is cleaned.



JF BENBOW DIRT SEPARATOR

EN

I; 1. FRODUCT IDENTIFIER
w
T 1.1 Relevant uses: The BenBow Separator is an efficient dirt collection solution designed to capture dirt and debris
W during various workshop tasks. It fits ssomlessly into standard buckets, simplifying the collection of dirt, dust,
= shavings, and other particles. |deal for workshops, garages, construction sites, and any other spaces prone to dirt
= buildup, the BenBow Separatar is a practical tool for maintaining cleanliness and efficiency.
a] 1.2 Details of the supplier of the safety data sheet Company: Benbow pl Pawet Konopa Sp. k. - 5t Bierutowska 57-59
=l 3B. 51-317 Wroctow, Poland, Emergency Contact Number: +48 T84 94 532, Email: info@benbovw.de
<
9 2. AVAILABLE VARIANTS
=
= e White, Black
o
(18] 3. TECHNICAL SPECIFICATION:
-
Material High-Quality Plastic
Diometer 26.3 cm
Weight 22049
Compatibility Fits Standard Buckets
Design Practical and Durable
Maintenance Easy to Clean and Reusable

Duralbility Rabust Construction for Frequent Use



JYBENBOW DIRT SEPARATOR

Attoch the separator to the bottom of the bucket.

Fill the bucket with water and check if the separator stays in ploce
without floating.

PROCESS CHART

As you dip the glove, dirt particles will be tropped by the separator.

Onece you're done washing, remove the separator from the bucket and
rinse off both the separator and the dirt beneath it.



JYBENBOW CAR WASH MITT

EN

BENBOW CAR
WASH MITT

1. FRODUCT IDENTIFIER

11 Relevant uses The BenBow Cor Wash Mitt is o high-gquality microfibre glove designed for efficient and sofe cleaning
of vehicle surfaces, including aluminum rims, hubcops, broke calipers, and car paint. s fluffy, high-fiber construction

- allows for gentle dirt removal without scrotching or the need for harsh chemicols, ideal for both professionol
w detoiling studios and personol use, it enhances comfort, convenience, and precision in car cleaning,
w
E 1.2 Detoils of the supplier of the sofety dota sheet Company: Benbow pl Powet Konopa Sp. k. - 5t Bierutowska 57-59
< 36, 51-317 Wroctow, Polond, Emergency Contact Number: +48 784 994 532, Email info@benbow.de
-
.q 2, AVAILAELE VARIANTS
(]
1 One universal size (26 x 20 cm)
L o
U 3. TECHNICAL SPECIFICATION:
< , _— ,
- Material Microfibre (80% Polyester, 20% Polyamide)
3 Dirmmensions 26 % 20 cm
- Design Double-sided glove
Wrist Strap Comfortable, flexible
Absorbency High absorbency due to dense fibers
Lint-Free Does not leave lint, fluff, or streaks
Scratch-Free Soft fibers prevent surface scratches

Reusability Washable and reusable



JYBENBOW CAR WASH MITT

Prepare two buckets: one with clean water and the other with water and
the appropriate amount of car shampoo.

Dip the washing mitt into the bucket with shampoo and wash a small
section of the car,

PROCESS CHART

Rinse the mitt in the bucket with clean water to remove dirt and debris.

Dip the mitt back into the shampeo bucket and continue washing other
parts of the car.

Repeat steps 2-4 until the entire car is cleaned.



JYBENBOW DETAILING-EIMER

DE

DETAILING-EIMER .
20 LITER.

-
(T8}
g 1. PRODUKTIDENTIFIKATOR
«w 1.1 Relevante Anwendungen: Der BenBow Detailing-Eimer ist ein hochwertiger, langlebiger Eimer, der speziell fir die
! Fahrzeugautbersitung und -wiasche entwickelt wurde. Mit sinem Fassungsvermagen von 20 Litern und einer robustan
= Konstruktion ist er ideal tir die Zwei-Eimer-Waschmethode geeignet, um Kratzer und Wirbel wahrend der Reinigung zu
<
O vermeiden. Zu den Besonderheiten gehdren ein kompotibler Schmutzsieb, sin stobiler Metallgriff und die Maglichkeit,
einen Deckel oufzuschrouben. Dodurch kann der Eimer auch als Sitz verwendet werden, etwa fir die Reinigung von
"""q:‘ niedrigen Bereichen wie Ridern,
9 1.2 Angaben zum Lieferanten des Sicherheitsdotenblotts Firma: Benbow.pl Powet Konopa Sp. k. - st. Bierutowska 57-59
g p pa Sp
= 3B. 51-317 Wroctow, Polen. Motfallnummer: +48 784 994 532, Email: info@benbow.de
= =
3 2, VERFUGBARE VARIANTEN
=
* Schwarz
& Weill

« Transparent mit Skala

3. TECHNISCHE SPEZIFIKATION:

MATERIAL Runststoff
HOHE Z8cm
BASISDURCHMESSER 26,3 om
OBERER DURCHMESSER 33cm

DURCHMESSER DES SEPARATORS 26,3 cm
GRIFF Stabiler Metollgriff



JF BENBOW DETAILING-EIMER

e

> w

DE

VENDEN?

Bereiten Sie zwei Eimer vor: einen mit souberem Wasser und den anderen
mit Wasser und der entsprechenden Menge Autoshompoo.

Tauchen Sie den Waschhandschuh in den Eimer mit Shampoo und
reinigen Sie einen kleinen Bereich des Autos.

PROCESS CHART

Spiilen Sie den Hondschuh im Eimer mit sauberam Wasser aus, um
Schmutz und Ablagerungen zu entfernan,

Tauchen Sie den Handschuh erneut in den Shampoosimer und rainigen Sie
waitere Teile des Autos.

Wiederholen Sie die Schritte 2-4, bis dos gesomte Auto gereinigt ist.



JF BENBOW SCHMUTZTRENNER

DE

I; 1. FRODUKTIDENTIFIKATOR
w
T 1.1 Relevante Anwendungen: Der BanBow Separator ist eine effiziente Losung zur Schmutzsammlung, die entwickslt
W wurde, um Schmutz und Ablagerungen bei verschiedenen Werkstattaufgaben aufzulfangen. Er passt nahtlos in
= Standard-Eimer und erleichtert dos Sammeln von Schmutz, Staub, Spanen und anderen Partikeln. ideal far
— Werkstatten, Garagen, Baustallen und andere Orte, an denen sich Schmutz ansammelt, ist der BenBow Separator in
< praktisches Werkzeug zur Aufrechterhaltung von Sauberkeit und Effizienz
(]
=l 1.2 Angaben zum Lieferanten des Sicherheitsdatenblotts Firma: Benbow,pl Pawet Konopa Sp. k. - st Bierutowska
g R7-59 38, 51-317 Wroctaw, Polen, Notfallnummer; +48 784 994 532, Email; info@banbow.de
= 2. VERFUGBARE VARIANTEN
(@] Weill, schwarz
w
Lo 3. TECHNISCHE SPEZIFIKATION;
Material Hochwertiger Kunststoff
Durchmesser 26,3 cm
Gewicht 220 g
Kompatibilitdt Passt in Standard-Eimer
Design Praktisch und langlebig
Wartung Leicht zu reinigen und wiederverwendbar

Haltbarkeit Raobuste Kenstruktion flr haufigen Gebrauch



JYBENBOW SCHMUTZTRENNER

Befestigen Sie den Separator am Boden des Eimers.

Flllen Sie den Eimer mit Wasser und priifen Sie, ob der Separator an
Ort und Stelle bleibt, ohne zu schwimmen.

PROCESS CHART

Wenn Sie den Handschuh eintouchen, werden Schmutzpartikel vem
Separator aufgefangen.

Mach dem Waschen entfernen Sie den Separator aus dem Eimer und
splilen sowohl den Separator als auch den darunterliegenden Schmutz
ab.



JYBENBOW AUTOWASCHHANDSCHUH

DE

BENBOW
AUTOWASCH
HANDSCHUH

1. FRODUKTIDENTIFIKATOR

11 Relevant uses The BenBow Coar Wash Mitt is o high-gquality microfibre glove designed for efficient and sofe cleaning
of vehicle surfaces, including aluminum rims, hubcops, broke calipers, and car paint. s fluffy, high-fiber construction

- allows for gentle dirt removal without scrotching or the need for harsh chemicols, ideal for both professionol

w detoiling studios and personol use, it enhances comfort, convenience, and precision in car cleaning,

w

% 1.2 Angaoben zum Lieferanten des Sicherheitsdatenblotts Firma: Benbow,pl Powet Konopa Sp. k. - st Bierutowska

< 57-59 3B. 51-317 Wroctaw, Polen. Notfallnummer: +48 784 296 532, Email: info@benbow.de

= 4

q 2, VERFUGBARE VARIANTEN

(]

1 One universal size (26 x 20 cm)

L o

U 3. TECHNISCHE SPEZIFIKATION:

= : . .

- Material Mikrofaser { B0% Polyester, 20% Polyamid)

3 Abmessungen 26 x 20 cm

(- Design Doppelseitiger Handschuh
Handgelenkschlaufe Bequem, flexibel
Saugfahigkeit Hohe Saugfahigkeit dank dichter Fasern
Fussel-frei Hinterlasst keine Fusseln, Flusen oder Streifen
Kratz-frei Weiche Fasern verhindern Oberflachenkratzer

Wiederverwendbarkeit Waschbar und wiederverwendbar



JYBENBOW AUTOWASCHHANDSCHUH

[

Bereiten Sie zwei Eimer vor: einen mit souberem Wasser und den anderen
mit Wasser und der entsprechenden Menge Autoshompoo.

Tauchen Sie den Waschhandschuh in den Eimer mit Shampoo und
reinigen Sie einen kleinen Bereich des Autos.

PROCESS CHART

Spiilen Sie den Hondschuh im Eimer mit sauberam Wasser aus, um
Schmutz und Ablagerungen zu entfernan,

Tauchen Sie den Handschuh erneut in den Shampoosimer und rainigen Sie
waitere Teile des Autos.

Wiederholen Sie die Schritte 2-4, bis dos gesomte Auto gereinigt ist.



J BENBOW

FR

TECHNICAL DATA SHEET

SEAU DE-
20 LITRES :

1. IDENTIFIANT DU PRODUIT

SEAU DE DETAILING

11 Usages pertinents : Le seau de detailing BenBow est un seau de haute qualite et durable, spacialement congu pour le
detailing et le lovage des voitures, Avec une copocité de 20 litres et une construction robuste, il est idéal pour oppliquer
la methode de lavage o deux seaux afin d'eviter les rayures et les tourbillons pendant le nettoyage de la voiture. Ses
caractéristiques incluent un séparoteur de salete compatible, une poignée en métal robuste et I'option de visser un
couvercle, permettant de ['utiliser comme sigége pour nettoyer les zones basses telles gue les roues

1.2 Coordonnées du fournisseur de la fiche de données de sécurité Sociéte : Benbow pl Powet Konopao Sp. k. - rue
Bierutowshka 57-59 38, 51-317 Wroctow, Pologne. Mumero d'urgence : +48 784 995 532, Email : info@benbow.de

2. VARIANTES DISPONIBLES

» Moir
« Blanc
« Transparent avec achells

3. SPECIFICATIONS TECHNIGUES :

MATERIAL

HAUTEUR

DIAMETRE DE LA BASE
DIAMETRE SUPERIEUR
DIAMETRE DU SEPARATELUR
POIGHEE

Plastigue

38 cm

263 cm

Nicm

26,3 cm

Poignee en metal robuste



JF BENBOW SEAU DE DETAILING

Préparez deux seaux : un avec de l'eau propre et l'autre avec de l'eou et
lo quantité oppropriée de shompoing pour voiture.

Plongez le gant de lavage dans le seou avec du shampeing et lavez
une petite section de la voiture.

PROCESS CHART

Rincez le gant dans le seau avec de 'sau propre pour enlever la salets et
les debris,

Plongez @ nouveau le gant dans le seau de shampeing et continuez a laver
les autres parties de la voiture.

Repetez les étapes 2 4 4 jusqu'a ce que la voiture entiére soit nettoyée,



J BENBOW SEPARATEUR DE SALISSURES

FR

I; 1. IDENTIFIANT DU PRODUIT
w
T 1.1 Usages pertinents ; Le séparateur BenBow &5t une solution efficace pour lo collecte de lo salete, congue pour
o copturer lo saleté et les debris lors de diverses tdches en atelier, Il s'intégre parfaitement dans les seaux standard,
= simplifiant o collecte de lo salsté, de la poussidére, des copeaux et d'outres particules, ldéal pour les ateliers, les
= garages, les chantiers de construction et tout autre espace sujet 4 l'occumulation de soletd, le séparateur BenBow
< a5t un outil pratigue pour maintenir la propreté et l'efficacite
(]
=l 1.2 Coordonnées du fournisseur de la fiche de donnges de securité Socigte : Benbow.pl Powet Konopao 5p. k. -
g Bigrutowska 57-59 3B, 51-317 Wroctaw, Pologne, Numéro d'urgence ; +48 784 996 532, Email ; mfn@banh-:uw.de
= 2. VARIANTES DISPOMNIBLES
(@] Blang, nir
w
Lo 3. SPECIFICATIONS TECHNIQUES :
Matériau Plastique de houte qualité
Diamétre 26,3 cm
Poids 2204g
Compatibilite Compatible avec les seoux standards
Conception Pratique et durable
Entretien Facile & nettoyer et réutilisable

Durabilité Construction robuste pour un usage fréguent



JYBENBOW SEPARATEUR DE SALISSURES

Fixez le séporateur ou fond du seou.

Remplissez le seau d'eou et vérifiez =i le séparateur reste en place
sans flotter.

PROCESS CHART

Lorsgque vous plongez le gant, les particules de saleté seront retenues
par le séparateur.

Une fois le lavage terminé, retirez le séparateur du seau et rincez 4 la
fois le séparateur et la saleté en dessous.



JF BENBOW GANT DE LAVAGE POUR VOITURE

FR

BENBOW GANT
DE LAVAGE
POUR VOITURE

1. IDENTIFIANT DU PRODUIT

11 Relevant uses The BenBow Coar Wash Mitt is o high-gquality microfibre glove designed for efficient and sofe cleaning
of vehicle surfaces, including aluminum rims, hubcops, broke calipers, and car paint. s fluffy, high-fiber construction

- allows for gentle dirt removal without scrotching or the need for harsh chemicols, ideal for both professionol
E detoiling studios and personol use, it enhances comfort, convenience, and precision in car cleaning,
% 1.2 Coordonnées du fournisseur de la fiche de données de sécurité Socigte : Benbow pl Powet Konopo 5p. k. - rue
< Bierutowska 57-59 38, 51-317 Wroctaw, Pologne. Numéro d'urgence @ +48 784 996 532, Email : info@benbow.de
-
‘: 2, VARIANTES DISPONIBLES
(]
1 One universal size (26 x 20 cm)
< ,
U 3. SPECIFICATIONS TECHNIGUES :
= . . ;
- Matériau Microfibre (80% Polyester, 20% Polyamide)
3 Dimensions 26 x 20 em
[ Conception Gant double face
Sangle de poignet Confortable, flexible
Absorption Houte absorption grace aux fibres denses
Sans peluches Ne laisse ni peluches, ni duvet, ni traces
Sans rayures Les fibres douces empéchent les rayures de surface

Réutilisabilité Lavable et réutilisable



JYBENBOW GANT DE LAVAGE POUR VOITURE

Préparez deux seaux : un avec de l'eau propre et l'autre avec de l'eou et
lo quantité oppropriée de shompoing pour voiture.

Plongez le gant de lavage dans le seou avec du shampeing et lavez
une petite section de la voiture.

PROCESS CHART

Rincez le gant dans le seau avec de 'sau propre pour enlever la salets et
les debris,

Plongez @ nouveau le gant dans le seau de shampeing et continuez a laver
les autres parties de la voiture.

Repetez les étapes 2 4 4 jusqu'a ce que la voiture entiére soit nettoyée,



JY BENBOW SECCHIO PER DETAILING

IT

SECCHIO PER
DETAILING: '
20 LITRI

-
(T8}
g 1. IDENTIFICATORE DEL PRODOTTO
«w 1.1 Usi rilevanti: Il secchio per detailing BenBow & un secchio di alta qualitd e durevole, progetioto specificomente per il
<[ detailing e il lovaggio delle auto, Con una copocita di 20 litri & uno costruzione robusto, & perfetto per opplicare il
E metodo di lovaggio a due secchi per prevenire groffi e segni circolari durante la pulizio dell'outo. Le coratteristiche
o) includono un separatore di sporco compatibile, una robusta maniglia in metallo e l'opzione di avvitare un coperchio,
i consentendone 'usoe come sedile per pulire le aree inferior come le ructe,
g 1.2 Dettogli del fornitore della scheda di sicurezzo Azienda: Benbow.pl Powet Konopa Sp. k. - vio Bierutowsko 57-59 38,
— 51-317 Wroctaw, Polonio. Numero di emergenzo: +48 784 996 532, Email: info@benbow.de
=
g 2. VARIANTI DISPOMNIBILI
|-|-| « N
Bro

=

« Bionco

+ Trasparente con scala

3. SPECIFICHE TECNICHE:

hATERIALE Plastica
ALTEZZA 38 cm

CIAMETRO DELLA BASE 26,3 cm
CIAMETRC SUPERIORE 33em
DIAMETRO DEL SEPARATORE 26,3 cm

MANICO Manico in metollo robusto



JYBENBOW SECCHIO PER DETAILING

Prepara due secchi: uno con acqua pulita e l'altro con acqua e la
quantitd aodeguata di shompoo per outo.

Immergi il guante di lavaggic nel secchio con lo shampoo e lava una
piccola sezione dell'outo.

PROCESS CHART

Risciocqua il guanto nel secchio con acqua pulita per rimuovers sporco &
detriti,

Immergi di nuove il guanto nel secchio con lo shampoo e continua a lavare
le altre parti dell’auto.

Ripeti i possoggi 2-& finche lintera auto non & pulita.



2 BENBOW SEPARATORE DI SPORCO

IT

SPORCO

E 1. IDENTIFICATORE DEL FRODOTTO
w
T 1.1 Usi rilevanti: 1| separatore BenBow & una soluzione efficiente per la roceolta dello sporco, progettato per catturare
W sporco e detriti durante varie attivitd di officing. 5i adatta perfettamente ai secchi standard, semplificando la
= raccolta di sporco, polvere, trucioli e altre particelle. ideale per officing, garage, cantieri e altri ambienti soggetti
= all'accumule di sporeo, il separatore BenBow & uno strumento pratico per mantenare pulizia ed efficienza,
a] 1.2 Dettagli del fornitore dello scheda di sicurezzo Azienda: Benbow,pl Pawet Konopa Sp. k. - via Bierutowska 57-59 38,
=l 51-317 Wroctaw, Polonia. Numero di emergenza; +48 TBS 996 532, Email: info@benbow.de
<
9 2. VARIANTI DISPOMIBILI
=
m 5 Bianea, nero
(18] 3. SPECIFICHE TECMICHE:
-
Materiale Flastica di alta qualita
Diametro 26,3 cm
Peso 22049
Compatibilita Adatto ai secchi standard
Design Pratico e durevole
Manutenzione Facile da pulire e riutilizzabile

Durata Caostruzions robusta per un uso frequente



JY BENBOW SEPARATORE DI SPORCO

Fiz=a il separatore al fondo del secchio.

Riempi il secchio con acqua & verifica che il separatore rimanga al
suo posto senza galleggiare,

PROCESS CHART

Guando immergi il guanto, le particelle di sperce verranne intrappolate
dal separatore,

Una volta terminato il lovaggio, rimuovi il separatore dol secchio @
risciocqua sia il separatore che lo sporco sottostante.



JY BENBOW CUBO DE DETAILING

ES

CUBO DE
DETAILING:
20 LITROS /'

-
(T8}
w 1. IDENTIFICADOR DEL PRODUCTO
I
«w 1.1 Usos relevantes: El cubo de detailing BenBow s un cubo de olto colidad y durodero, disefiodo especificoments paro
<[ aplicociones de detailing y lovodo de coches. Con una copocidod de 20 litros y una construccion robusta, es perfecto
E para implementar el meétodo de lovado con dos cubos para evitar rayones y remalinges durante lo limpieza del coche.
O Sus coracteristicas incluyen un separador de suciedad compatible, un ose metalica resistente v lo opcion de atornillar
uno topa, permitiendo que tambien funcione como asienta para limpior areas bajos comao los ruedos,

—
g 1.2 Detolles del proveedor de lo hojo de dotos de seguridoed Empresa: Benbow.pl Powet Konopa Sp. k. - st. Bierutowskao
— 57-59 38. 51-317 Wroctow, Polonio. Mumero de emergencio: +£8 784 996 532, Email: info@benbow.de
=
2. VARIANTES DISPONIBLES
O
w * Negro
=

* Blanco

« Transparente con escalo

3. ESPECIFICACIONES TECNICAS:

hATERIAL Plastico
ALTURA 38 cm

DIAMETRO DE LA BASE 26,3 cm
DIAMETRO SUPERIOR 33em
DIAMETRO DEL SEPARADOR 26,3 cm

ASA Aso de metal resistente



JYBENBOW CUBO DE DETAILING

Prepara dos cubos: uno con agua limpio y otro con ogua y la contidad
adecuada de champd para coches.

Sumerge el guante de lovadoe en el cubo con champu y lava una
pequena seccion del coche.

PROCESS CHART

Enjuaga el guante en el cubg con agua limpia para eliminar la suciedad y
los residuos.

VYuelve a sumergir el guante en el cubo con champl y continda lavande
otras partes del coche.

Repite los posos 2-4 hosta que todo el coche esté limpio.



JY BENBOW GUANTO PER LAVAGGIO AUTO

&8 BENBOW
GUANTO PER
LAVAGGIO
AUTO

1. IDENTIFICATORE DEL PRODOTTO

11 Relevant uses The BenBow Cor Wash Mitt is o high-gquality microfibre glove designed for efficient and sofe cleaning
of vehicle surfaces, including aluminum rims, hubcops, broke calipers, and car paint. s fluffy, high-fiber construction

- allows for gentle dirt removal without scrotching or the need for harsh chemicols, ideal for both professionol
E detailing studios and personol use, it enhonces comfort, convenience, and precision in cor cleaning.
% 1.2 Dettagli del fornitore dello scheda di sicurezzo Azienda: Benbow,pl Powet Konopa Sp. k. - vio Bierutowska 57-59 3B,
< 51-317 Wroctaw, Polonio, Numero di emergenzo: +48 784 996 532, Email: info@benbow.de
-
‘: 2. VARIANTI DISPOMNIBILI
(]
1 One universal size (26 x 20 cm)
L o
U 3. SPECIFICHE TECNICHE:
= : . : S
- Materiale Microfibra (80% Poliestere, 20% Poliammide)
3 Dimensiani 26 x 20 em
Design Guanto a doppia faccia
Cinturino da polso Confortevole, flessibile
Assorbenza Alta capacita di assorbimento grazie alle fibre dense
Senza pelucchi Mon lascia pelucchi, lanugine o striature
Senza graffi Fibre morbide evitano graffi sulle superfici

Riutilizzabilitd Lavabile e riutilizzabile



JY BENBOW GUANTO PER LAVAGGIO AUTO

Prepara due secchi: uno con acqua pulita e l'altro con acqua e la
quantitd aodeguata di shompoo per outo.

Immergi il guante di lavaggic nel secchio con lo shampoo e lava una
piccola sezione dell'outo.

PROCESS CHART

Risciocqua il guanto nel secchio con acqua pulita per rimuovers sporco &
detriti,

Immergi di nuove il guanto nel secchio con lo shampoo e continua a lavare
le altre parti dell’auto.

Ripeti i possoggi 2-& finche lintera auto non & pulita.



Y BENBOW SEPARADOR DE SUCIEDAD

ES

SEPARADOR

SUCIEDAD

I; 1. IDENTIFICADOR DEL PRODUCTO
w
T 1.1 Usos relevantes: El separader BenBow s una solucicn eficiente para lo recoleccion de suciedad, disefada para
W capturar suciedad v residuas durante diversas tareas de taller, Se adapta perfectaments a los cubos estandar,
P Y P
= facilitando la recoleccion de suciedad, polvo, virutas y otras particulos, ideal para talleres, garajes, sitios de
= construccion y cualguier otro espacio propenso o la acumulacion de suciedad, el separador BenBow 25 una
< herramienta practica para mantener la limpieza y la eficiencia.
(]
=l 1.2 Detalles del provesdor de la hojo de datos de seguridaed Empresa; Benbow.pl Powet Konopa Sp. k. - 5t
g Bigrutowska 57-59 3B, 51-317 Wroctaw, Polonia, Numero de emergencia; +48 TB4 996 532, Email; info@benbow.de
= 2. VARIANTES DISPOMNIBLES
(@] Blanca, negro
w
Lo 3. ESPECIFICACIONES TECNICAS;
Material Pldgstico de alta calidad
Digmetro 26,3 cm
Peso 22049
Compatibilidad Compatible con cubos estandar
Disefio Practico y duradero
Mantenimiento Facil de limpiar y reutilizable

Durabilidad Construccidn robusta para uso frecuente



JYBENBOW SEPARADOR DE SUCIEDAD

Colocao el separador en el fondo del cubo.

Llena el cubo con agua y verifica gue el separador se mantenga en
su lugar sin flotar.

PROCESS CHART

Al sumergir el guante, los particulos de suciedod quedaran atrapodas
por el separador,

Cuando termines de lavar, retira el separador del cubo y enjuaga tanto
el separador como la suciedad debajo de él.



JYBENBOW DETAILING-HINK

SE

DETAILING-HINK .
20 LITER

-
(T8}
w 1. PRODUKTIDENTIFIKATOR
I
«w 1.1 Relevanto anvéndningsomraden: BenBow Detailing-hink ar en hagkvalitativ och hallbar hink som ar speciallt vtformaod
<[ fir bilvard och tvatt. Med en kopocitet pd 20 liter och robust konstruktion dr den perfekt for att onvandao
E twdhinksmetoden for att férhindra repor och virlar under biltwatt, Funktioner inkluderar ett kompatibelt grusskydd, ett
O stabilt metallhondtog och majligheten att skruva pa ett lock, vilket gér det majligt att anvanda hinken som en sits for
rengdring av lagre omraden som hjul.
—
g 1.2 Detaljer om leverantdren av sakerhetsdotoblodet Foretog: Benbow pl Powet Konopa Sp. k. - st Bierutowskao 57-5% 3B,
-_— 51-317 Wroctow, Polen. Modnummer: +48 T8£ 994 532, Emoil: info@benbow.de
=
2, TILLGANGLIGA VARIANTER
O
E . 51_.-'-;|rt
» Vit

« Transparent mad skala

5. TEKNISK SPECIFIKATION:

MATERIAL Plost
HEID 38 cm
BASDIAMETER 26,3 cm
TOPPHAMETER 3.3 cm
DIAMETER PA SEPARATORN 26,3 cm

HAMDTAG Robust metallhandtag



JF BENBOW DETAILING-HINK

SE

Férbered tvd hinkar: en med rent vatten och en onnon med vatten och
rétt mangd bilschompo.

Doppa tvatthandsken i hinken med schompo och tvatta en liten del
av bilen.

PROCESS CHART

Skolj twvatthandsken i hinken med rent vatten for att ta bort smuts och
skrap.

Doppa tvatthandsken tillbaka | hinken med schampo och fortsatt tvatta
andra delar av bilen.

Upprepa steg 2-4 tills helo bilen dr ren.



JYBENBOW GUANTE PARA LAVADO DE COCHES

ES

TECHNICAL DATA SHEET

BENBOW
GUANTE PAR
LAVADO DE
COCHES

1. IDENTIFICADOR DEL PRODUCTO

11 Relevant uses The BenBow Coar Wash Mitt is o high-gquality microfibre glove designed for efficient and sofe cleaning
of vehicle surfaces, including aluminum rims, hubcops, broke calipers, and car paint. s fluffy, high-fiber construction
allows for gentle dirt removal without scrotching or the need for harsh chemicols, ideal for both professionol
detoiling studios and personol use, it enhances comfort, convenience, and precision in car cleaning,

1.2 Detolles del proveedor de la hojo de dotos de seguridoed Empresa: Benbow.pl Powet Konopa Sp. k. - 5t
Bierutowska 57-59 38, 51-317 Wroctaw, Polonio, Mumero de emerngencio: +68 T84 996 532, Email: info@benbovw.de

2. VARIANTES DISPOMIBLES
One universal size (26 x 20 cm)

3. ESPECIFICACIONES TECNICAS:

Material Microfibra (80% Poliéster, 20% Poliamida)

Dimensiones 26 % 20 cm

Disafio Guante de doble cara

Correa para la mufieca Comodo, flexible

Absorcion Alto capacidad de absorcion gracias a las fibras densos
Sin pelusa Mo deja pelusa, motas ni rayas

Sin rayaduras Las fibras suaves evitan arafiazos en la superficie

Reutilizabilidad Lavable y reutilizable



JYBENBOW GUANTE PARA LAVADO DE COCHES

Prepara dos cubos: uno con agua limpio y otro con ogua y la contidad
adecuada de champd para coches.

Sumerge el guante de lovadoe en el cubo con champu y lava una
pequena seccion del coche.

PROCESS CHART

Enjuaga el guante en el cubg con agua limpia para eliminar la suciedad y
los residuos.

VYuelve a sumergir el guante en el cubo con champl y continda lavande
otras partes del coche.

Repite los posos 2-4 hosta que todo el coche esté limpio.



JF BENBOW SMUTSSEPARATOR

SE

I; 1. FRODUKTIDENTIFIKATOR
w
T 1.1 Relevanta anvandningsomraden: BenBow Separator ar en effektiv l@sning for smutsuppsamling, utformod fér att
W fanga smuts och skrap under olika verkstadsuppgifter, Den passar somlost | standardhinkar ach farenklar
= uppsamling av smuts, damm, span och andra partiklar, Perfekt fdr verkstader, garage, byggarbetsplatser och andra
= utrymmen som ar benagnao att samla smuts, ar BenBow Separator ett proktiskt verktyg for ott uppratthalla renlighet
< och effektivitet,
(]
=l 1.2 Detaljer om leverantdren av sakerhetsdatablodet Foretag: Benbow pl Pawet Konopa Sp. k. - st Bierutowska 57-5%
g 3B, 81-317 Wroctaw, Polan, Nodnummer: +48 784 994 532, Email; info@benbow de
= 2, TILLGANGLIGA VARIANTER
U Wit, svart
w
L 3. TEKNISK SPECIFIKATION:
Material Hégkvalitativ plast
Diometer 26,3 cm
Vikt 220 g
Kompatibilitet Passar standardhinkar
Design Praktisk och héallbar
Underhall Latt att rengtra och dteranvéndbar

Héllbarhet Raobust kenstruktion for frekvent anvandning



JYBENBOW SMUTSSEPARATOR
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SE
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? ;ﬁ____...

Fést separatorn i botten av hinken.

Fyll hinken med vatten och kontrollera att separatorn haller sig pa
plats utan att flyta upp.

PROCESS CHART

MNar du doppar hondsken kemmer smutspartiklar att féngas ov
separatorn.

Mar du ar klar med twitten, ta bort separatorn frdn hinken och skélj av
béde separatorn och smutsen under den.



JYBENBOW DETAILINGOVE VEDRO

CcZ

DETAILINGOVE
VEDRO
20 LITRU

-
m v
o 1. IDENTIFIKATOR PRODUKTU
I
«w 1.1 Relevantni pouziti: Detailingowé védro BenBow je vysoce kvalitni a odolne védro specialng novrizena pro aplikoce
<[ spojens s detailingem o mytim automobild. 5 objemem 20 litrd a pevnou konstrukei je idealni pro pouziti metody myti
= dvéma vedry, aby se zabranile podkrabani a vifivym stopam bahem gidténi vozidla, Funkee zahrmuji kompatibilni
<
O seporator nedistot, robustni kovovou rukojet o moinost nosroubovat viko, coi umoznuje jeho pougiti jako sedatko pro
cisténi spodnich casti, joko jsou kala,
—
g 1.2 Udaje o dodavateli bezpeénostniha listu Spolecnost: Benbow.pl Pawet Konopa Sp. k. - ul, Bierutowska 57-59 38, 51-317
— Wroctaw, Polsko, Nouzovy kontakt: 448 784 996 532, Email: info@benbow.de
=
2. DOSTUPNE VARIANTY
O
w « Cerny
| =
* Bily

« Prihledny s méfithkam

3. TECHNICKA SPECIFIKACE:

MATERIAL Plast
WYEKA I8 cm
PRUMER ZAKLADNY 26,3 cm
PRUMER HORNI CASTI 313 cm
PRUMER SEPARATORL 24,3 cm

RUKOJET Pevné kovove madlo



JF BENBOW DETAILINGOVE VEDRO

Pfipravte si dvé védra: jedno s éistou vodou a druhé s vedou a
odpovidajicim mnoZstvim autokosmetiky.

Mamogte myci rukavici do védra se Samponem a umyjte malou Sast
auta.

PROCESS CHART

Vyplachnéte rukavici ve vadru s ¢istou vodou, abyste edstranili Spinu a
necistoty.

Znovu namodéte rukavici do védra se Eamponem a pokracujte v myti
dalgich &éasti auta,

Opakujte kroky 2-4, dokud neni celé auto vyéisténo,



JYBENBOW BILTVATTSHANDSKE

SE

BENBQW
BILTVATTS
HANDSKE

1. FRODUKTIDENTIFIKATOR

11 Relevant uses The BenBow Coar Wash Mitt is o high-gquality microfibre glove designed for efficient and sofe cleaning
of vehicle surfaces, including aluminum rims, hubcops, broke calipers, and car paint. s fluffy, high-fiber construction

- allows for gentle dirt removal without scrotching or the need for harsh chemicols, ideal for both professionol
w detoiling studios and personol use, it enhances comfort, convenience, and precision in car cleaning,
w
% 1.2 Detaljer om leverantdren av sdkerhetsdotoblodet Foretog: Benbow pl Powet Konopa Sp. k. - st Bierutowsko 57-59
< 3B. 51-317 Wroctow, Polen. NSdnummer: +48 784 994 532, Email: info@benbow.de
= i
q 2, TILLGANGLIGA VARIANTER
(]
1 One universal size (26 x 20 cm)
L o
U 3. TEKNISK SPECIFIKATION:
= : _— :
- Material Mikrofiber (80% Polyester, 20% Polyamid)
3 Dimensionear 26 % 20 em
(- Design Dubbelsidig handske
Handledsrem Bekvam, flexibel
Absorberingsférmaga Hog absorptionsférmdga tack vare tata fibrer
Ludld-fri Lamnar inga ludd, stran eller rander
Repfri Mjuka fibrer forhindrar repor pa ytan

Ateranvéindbarhet Twattbar och dteranvandbar



JYBENBOW BILTVATTSHANDSKE

SE

Férbered tvd hinkar: en med rent vatten och en onnon med vatten och
rétt mangd bilschompo.

Doppa tvatthandsken i hinken med schompo och tvatta en liten del
av bilen.

PROCESS CHART

Skolj twvatthandsken i hinken med rent vatten for att ta bort smuts och
skrap.

Doppa tvatthandsken tillbaka | hinken med schampo och fortsatt tvatta
andra delar av bilen.

Upprepa steg 2-4 tills helo bilen dr ren.



J BENBOW ODDELOVAG NEGISTOT

CcZ

ODDELOVAC

NECISTOT -/

E 1. IDENTIFIKATOR PRODUKTU
w
T 1.1 Relevantni pouziti: Separator BenBow je efaktivni fedeni pro shér nedistot, navriensg k zochyoeni Spiny a zbytkl
o béhem raznych dilenskyeh ukald, Bez problémd se vejde do stondardnich vider, col usnadhuje sbér nedistol, prachu,
= pilin o dalSich castic. idedini pro dilny, garaie, stavenisté a dalsi prostory ndchylng k hromadeni nedistol. Separator
= BernBow je proktickym nastrojem pro udrieni cistoty o efektivity
<
a] 1.2 Udaje o dodavateli bezpednostnino listu Spoleénost; Benbow,pl Pawet Konopa Sp. k. - ul, Bierutowska 57-59 38,
=l 51-317 Wroctaw, Polsko. Nouzowy kontakt: +48 T84 996 532, Email: info@benbow.de
<
g 2. DOSTUPNE VARIANTY
=
T Bily, Cerny
O )
(18] 3. TECHNICKA SPECIFIKACE:
-
Materidl Vysoce kvalitni plost
Pramér 26,3 cm
Hmotnost 22049
Kompatibilita Yhodny pro standardni védro
Design Prakticky o odolny
Udrzba Snadno gistitelny a znovupouzitelny

Odolnost Rabustni konstrukce pro Sasté pouZivani



JYBENBOW ODDELOVAC NECISTOT

Pfipavnéte separator na dno védra.

MNaplfite védro vodou a zkontrolujte, zda separator 2dstava na misté
d neplave.

PROCESS CHART

Kdyi nomoéite rukovici, éastice Spiny budou zachyceny sepordatorem,

Po dokonéeni myti vyjméte separdtor z widra a oplachnéte jok
separdtor, tak Spinu pod nim,



JYBENBOW DETAILING-EMMER

NL

DE TAILING-EMMER
20 LITER.

1. PRODUCTIDENTIFICATIE

11 Relevante toepossingen: De BenBow Detailing-emmer is een hoogwoordige, duurzame emmer die speciaal is
ontworpen voor toepassingen bij autodetailing en wassen, Met een inhoud van 20 liter en een stevige constructie is het
perfect voor de twee-aemmer-wasmethode om krossen en droaikringen te voorkomen tijdens het reinigen van auto's,
Kenmerken zijn onder ondere een compatibels vuilscheider, een stevige metalen handgreep en de mogelijkheid om een
deksel vast te schroeven, woardoor het ook kan dienen als zitploats voor het reinigen von lagere gebieden zoals wiglen,

1.2 Gegevens van de leveroncier van het veiligheidsinformotieblod Bedrijf: Benbowpl Powet Konopo Sp. k. - st
Bigrutowshka 57-59 38, 51-317 Wroctow, Polen. Moodnummer: +48 784 995 532, Emoil: info@benbow.de

2. BESCHIKBARE VARIANTEN
« Zywart

« Wit
+ Transparant met schoal

TECHNICAL DATA SHEET

3. TECHNISCHE SPECIFICATIE:

WMATERIAAL Plastic
HOOGTE 38 cm
BASISDIAMETER 26,3 cm
BOVENSTE DIAMETER 33em
DIAMETER VAN DE SEPARATOR 26,3 cm

HAMDWVAT Stevige metalen handgreep



JF BENBOW DETAILING-EMMER

Bereid twee emmers voor: &é&n met schoon water en één met water en de
juiste hoeveelheid autoshampoo.

Dompel de washandschoen in de emmer met shompoo en was een
klgin gedeelte van de auto,

PROCESS CHART

Spoel de washandschoen uit in de emmer met schoon water om vuil en
resten te verwijderen,

Dompel de washandschoen opnieuw in de emmer met shampoo en ga
verder met het wassen van andere delen van de auto.

Herhoal stoppen 2-4 totdat de hele outo schoon is.



JF BENBOW RUKAVICE NA MYTi AUTA

(674

BENBOW
RUKAVICE NA
MYTI AUTA

1. IDENTIFIKATOR PRODUKTU

11 Relevant uses The BenBow Cor Wash Mitt is o high-gquality microfibre glove designed for efficient and sofe cleaning
of vehicle surfaces, including aluminum rims, hubcops, broke calipers, and car paint. s fluffy, high-fiber construction

- allows for gentle dirt removal without scrotching or the need for harsh chemicols, ideal for both professionol
E detoiling studios and personol use, it enhances comfort, convenience, and precision in car cleaning,
% 1.2 Udaje o dodovateli bezpednostniho listu Spalecnost: Benbow.pl Powet Konopa Sp. k. - ul, Bierutowska 57-5% 38,
< 51-317 Wroctaw, Polsko. Nouzowy kontokt: 448 784 996 532, Email: info@benbow.de
= .
< 2. DOSTUPNE VARIANTY
(]
1 One universal size (26 x 20 cm)
< ;
U 3. TECHNICKA SPECIFIKACE:
= y i :
- Material Mikrovlakno (80% Polyester, 20% Polyamid)
3 Rozméry 26 % 20 cm
[ Deszign Oboustrannd rukavice
Pasek na zapésti Pohodlng, flexibilni
Savost Vysoka sovost diky hustym vidknim
Eez zmolkd Nezanechdva viakna, chmyfi ani Smouhy
Bez skrabanci Mekka viakna zabrafuji poskrabani povrchi

Znovupouiitelnost Pratelna a znovupouZitelna



JF BENBOW RUKAVICE NA MYTi AUTA

Pfipravte si dvé védra: jedno s éistou vodou a druhé s vedou a
odpovidajicim mnoZstvim autokosmetiky.

Mamogte myci rukavici do védra se Samponem a umyjte malou Sast
auta.

PROCESS CHART

Vyplachnéte rukavici ve vadru s ¢istou vodou, abyste edstranili Spinu a
necistoty.

Znovu namodéte rukavici do védra se Eamponem a pokracujte v myti
dalgich &éasti auta,

Opakujte kroky 2-4, dokud neni celé auto vyéisténo,



JF BENBOW VUILSCHEIDER

I; 1. FRODUCTIDENTIFICATIE
w
T 1.1 Relevante toepassingan: De BenBow Separator is een efficiénte oplossing voor vuilopname, entworpen om vuil en
W puin op le vangen tijdens verschillende werkploatstaken. Het past noodloos in standaardemmers en vereenvoudigt
= het verzamelan van vuil, stof, spoanders en andere deeltjes. Ideaal voor werkplaatsen, garages, bouwplaatsen en
= andars ruimtes waar wwil zich ophoopt, is de BenBow Separator een praktisch hulpmidde! om netheid en efficiéntie te
< behouden,
(]
=l 1.2 Gegevens van de leverancier van het vailigheidsinformatieblod Bedrijf: Benbow.pl Powet Konopa Sp. k. - st
g Bierutowska 57-59 3B, 51-317 Wroctaw, Polen. Noodnummer; +48 784 994 532, Email: info@benbow.de
= 2. BESCHIKBARE VARIANTEN
U Wit, zwart
w
Lo 3. TECHNISCHE SPECIFICATIE:
Materiaal Hoogwaardig plastic
Diameter 26,3 cm
Gewicht 2209
Compatibiliteit Past in standoardemmers
Ontwerp Praktisch en duurzoam
Onderhoud Makkelijk schoon te maken en herbruikbaar

Duurzaamheid Robuuste constructie voor frequent gebruik



JYBENBOW VUILSCHEIDER

Bevestig de seporater oan de bodem van de emmer. separdtor na dno
vidra.

Vul de emmer met water en controleer of de separator op zijn
ploats blijft zonder te drijven.

PROCESS CHART

Wanneer je de handschoen enderdompelt, worden vuildeeltjes door de
separator opgevangen.

Als je klaar bent met wassen, verwijder dan de separator uit de emmer
en spoel zowel de separator als het vuil eronder af.



JYBENBOW AUTOWASHANDSCHOEN

NL

BENBOW
AUTOWAS
HANDSCHOEN

1. FRODUCTIDENTIFICATIE

11 Relevant uses The BenBow Cor Wash Mitt is o high-gquality microfibre glove designed for efficient and sofe cleaning
of vehicle surfaces, including aluminum rims, hubcops, broke calipers, and car paint. s fluffy, high-fiber construction

- allows for gentle dirt removal without scrotching or the need for harsh chemicols, ideal for both professionol
E detoiling studios and personol use, it enhances comfort, convenience, and precision in car cleaning,
% 1.2 Gegevens van de leverancier van het veiligheidsinformatieblod Bedrijf: Benbow.pl Powet Konopa Sp. k. - st
< Bierutowsha 57-59 3B. 51-317 Wroctaw, Polen. Noodnummer: +48 784 996 532, Email: info@benbow.de
-
‘: 2. BESCHIKEARE VARIANTEN
(]
1 One universal size (26 x 20 cm)
L o
U 3. TECHNISCHE SPECIFICATIE:
< , . :
- Materiaal Microvezel (B0% Polyester, 20% Polyamide)
3 Afmetingen 26 x 20 cm
- Ontwerp Dubbelzijdige handschoen
Polsband Comfortabel, flexibel
Absorptievermogen Hoge absorptie dankzij dichte vezels
Pluisvrij Loat geen pluis, stof of strepen achter
Krasvrij Zachte vezels voorkemen krassen op opperviakken

Hergebruikbaarheid Wasbaar en herbruikbaar



JYBENBOW AUTOWASHANDSCHOEN

Bereid twee emmers voor: &é&n met schoon water en één met water en de
juiste hoeveelheid autoshampoo.

Dompel de washandschoen in de emmer met shompoo en was een
klgin gedeelte van de auto,

PROCESS CHART

Spoel de washandschoen uit in de emmer met schoon water om vuil en
resten te verwijderen,

Dompel de washandschoen opnieuw in de emmer met shampoo en ga
verder met het wassen van andere delen van de auto.

Herhoal stoppen 2-4 totdat de hele outo schoon is.



KARTA CHARAKTERYSTYKI 6 lonte

zgodnie z Rozporzadzeniem Komisji (UE) 2020/878 w obowigzujacym
brzmieniu

Tech Cleaner2

Data utworzenia 26.08.2022
Data aktualizacji Numer wersji 1.0

SEKCJA 1: Identyfikacja substancji/mieszaniny i identyfikacja przedsiebiorstwa

1.1. Identyfikator produktu Tech Cleaner2
Substancja / mieszanina mieszanina
UFI 5C00-YOHC-3002-FY9U
Inne nazwy mieszaniny
butelka 11
butelka 500ml
kanister

1.2. Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania odradzane
Zamierzone zastosowania mieszaniny

Giéwne zamierzone zastosowanie
PC-CLN-17.0TH Inne $rodki do czyszczenia i pielegnacji pojazdéw (wszystkich typow)
Odradzane zastosowania mieszaniny
Nie wolno uzywac produktu w inny sposdb niz te, ktére zostaty podane w sekcji 1.
1.3. Dane dotyczace dostawcy karty charakterystyki

Producent
Nazwa lub nazwa handlowa CleanTech Company Sp. z o.0.
Adres ul. Powstancéw 50/10, Krakow, 31-422
Polska
NIP PL6783167037
Telefon 733966833
E-mail kontakt@cleantle.com
Adres e-mail kompetentnej osoby odpowiedzialnej za karte charakterystyki
Nazwa CleanTech Company Sp. z o.0.
E-mail kontakt@cleantle.com

1.4. Numer telefonu alarmowego
Europejski numer alarmowy: 112

SEKCJA 2: Identyfikacja zagrozen

2.1. Klasyfikacja substancji lub mieszaniny
Klasyfikacja mieszaniny zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1272/2008
Mieszanina sklasyfikowana jako stwarzajaca zagrozenie.

Eye Dam. 1, H318

Petne brzmienie wszystkich klasyfikacji i zwrotéw H podane jest w sekcji 16.

Najpowazniejsze negatywne skutki dla zdrowia ludzkiego i Srodowiska
Powoduje powazne uszkodzenie oczu.

2.2, Elementy oznakowania
Piktogram okreslajacy rodzaj zagrozenia

Haslo ostrzegawcze
Niebezpieczenstwo

Substancje stwarzajace zagrozenie

Kwasy sulfonowe, C14-16-alkan hydroksy i C14-16-alken, sole sodowe
Zwroty wskazujace rodzaj zagrozenia

H318 Powoduje powazne uszkodzenie oczu.
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2.3.

Zwroty wskazujace srodki ostroznosci

P101 W razie koniecznosci zasiegniecia porady lekarza nalezy pokaza¢ pojemnik lub
etykiete.

P102 Chroni¢ przed dzie¢mi.

P280 Stosowac ochrone oczu.

P305+P351+P338 W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: Ostroznie ptukaé¢ wodg przez kilka minut.
Wyjacé soczewki kontaktowe, jezeli sg i mozna je tatwo usunaé. Nadal ptukac.

P310 Natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

Inne zagrozenia

Mieszanina nie zawiera substancji o wiasciwosciach zaburzajacych funkcjonowanie uktadu hormonalnego zgodnie z
kryteriami okreslonymi w rozporzadzeniu delegowanym Komisji (UE) 2017/2100 lub rozporzadzeniu Komisji (UE)
2018/605. Mieszanina nie zawiera substancji spetniajacych kryteria dla substancji PBT lub vPvB zgodnie z aneksem
XIII, rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006 (REACH) w brzmieniu obowigzujacym.

SEKCJA 3: Skiad/informacja o sktadnikach

3.2. Mieszaniny

Mieszanina zawiera nastepujace niebezpieczne substancje oraz substancje z okreslonymi najwyzszymi

dopuszczalnymi stezeniami w atmosferze roboczej

Zawartosé Klasyfikacja zgodnie z
Numery identyfikacyjne Nazwa substancji W % mas rozporzadzeniem (WE) nr Uwaga
o masy 1272/2008
CAS: 68439-57-6 Kwasy sulfonowe, C14-16-alkan hydroksy i (<10 Skin Irrit. 2, H315
WE: 931-534-0 C14-16-alken, sole sodowe Eye Dam. 1, H318
Index: 607-750-00-3 kwas cytrynowy <5 Eye Irrit. 2, H319
CAS: 77-92-9 STOT SE 3, H335
WE: 201-069-1
CAS: 68439-46-3 Alkohole, C9-11, etoksylowane <5 Eye Irrit. 2, H319
WE: 614-482-0
CAS: 85736-63-6 Czwartorzedowe zwigzki amoniowe, C12-18 (<1 Acute Tox. 4, H302
WE: 288-474-7 -alkilo(hydroksyetylo)dimetylo, chlorki Skin Corr. 1B, H314
Aquatic Acute 1, H400 (M=1)

Petne brzmienie wszystkich klasyfikacji i zwrotéw H podane jest w sekcji 16.

SEKCJA 4: Srodki pierwszej pomocy

4.1.

Opis srodkéw pierwszej pomocy

Dbaj o wiasne bezpieczenstwo. Jezeli wystgpig dolegliwosci zdrowotne lub w razie watpliwosci nalezy powiadomic
lekarza i udzieli¢ mu informacji z niniejszej karty charakterystyki. W razie utraty przytomnosci nalezy umiescic¢
poszkodowanego w stabilnej pozycji na boku, z lekko odchylong gtowa i zadba¢ o droznos¢ drég oddychania, nigdy
nie wywotywac¢ wymiotdw. Jezeli poszkodowany sam wymiotuje, nalezy zadbac o to, aby nie doszto do zaduszenia sie
wymiocinami. W przypadku sytuacji stanowiacych zagrozenie dla zycia najpierw przeprowadz reanimacje
poszkodowanego i zapewnij pomoc lekarza. Bezdech - natychmiast przeprowadz sztuczne oddychanie. Zatrzymanie
akcji serca - natychmiast wykonuj posredni masaz serca.

W przypadku dostania sie do drog oddechowych

Natychmiast przerwij narazenie, przenies poszkodowanego na $wieze powietrze.

W przypadku kontaktu ze skora

Odt6z zabrudzong odziez. Omyj dotkniete miejsce duzg iloscig - o ile to mozliwe - letniej wody. Jezeli nie doszto do
poranienia skéry, mozna uzy¢ mydta, wody mydlanej lub szamponu. Zapewnij opieke lekarza, jezeli utrzymuje sie
podraznienie skory.

W przypadku dostania sie do oczu

Natychmiast wyptukuj oczy strumieniem wody, rozchyl powieki (nawet z uzyciem sity); jezeli poszkodowany nosi
soczewki kontaktowe, natychmiast je wyjmij. W zadnym wypadku nie dokonuj neutralizacji! Nalezy wyptukiwaé przez
10-30 minut od wewnetrznego kacika do zewnetrznego, aby nie doszto do porazenia drugiego oka. W zaleznosci od
sytuacji zadzwon po pogotowie lub zapewnij jak najszybsza lekarska opieke. Na badania powinien zosta¢ skierowany
kazdy, nawet w przypadku matej kontaminacji.

W przypadku potkniecia

Wyptukac usta czystg wodg. W razie dolegliwosci zapewni¢ opieke lekarska.
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4.2, Najwazniejsze ostre i opoznione objawy oraz skutki narazenia

4.3.

W przypadku dostania sie do drég oddechowych

Wdychanie oparéw moze doprowadzi¢ do uszkodzenia uktadu oddechowego.
W przypadku kontaktu ze skéora

Nie sq przewidywane.

W przypadku dostania sie do oczu

Powoduje powazne uszkodzenie oczu.

W przypadku potkniecia

Moze dojs$¢ do uszkodzenia uktadu trawiennego.

Wskazania dotyczace wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczegdlnego postepowania z
poszkodowanym

Leczenie symptomatyczne.

SEKCJA 5: Postepowanie w przypadku pozaru

5.1.

5.2.

5.3.

$rodki gasnicze

Odpowiednie srodki gasnicze

Pianka odporna na alkohol, dwutlenek wegla, proszek, woda - rozproszony strumien, mgietka wodna.

Niewlasciwe srodki gasnicze

Woda - petny strumien.

Szczegollne zagrozenia zwigzane z substancja lub mieszaning

W trakcie pozaru moze dochodzi¢ do powstania tlenku i dwutlenku wegla oraz innych toksycznych gazéw. Wdychanie
niebezpiecznych produktéw spalania (pirolizy) moze prowadzi¢ do powaznego uszkodzenia zdrowia.

Informacje dla strazy pozarnej

Autonomiczny aparat oddechowy z ubraniem chronigcym przed chemikaliami tylko w okolicznosciach, gdy
prawdopodobny jest kontakt osobisty (bliski). Uzyj izolacyjnego aparatu tlenowego oraz kombinezonu ochronnego na

cate ciato. Nie pozwol, aby skazone s$rodki gasnicze przedostaty sie do kanalizacji, wdéd powierzchniowych i
gruntowych.

SEKCJA 6: Postepowanie w przypadku niezamierzonego uwolnienia do srodowiska

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

Indywidualne $rodki ostroznosci, wyposazenie ochronne i procedury w sytuacjach awaryjnych

Uzywaj roboczych srodkdw ochrony osobistej. Postepuj zgodnie ze wskazdéwkami podanymi w sekcjach 7 i 8. Nie
dopus¢ do kontaktu z oczami i skéra.

$rodki ostroznosci w zakresie ochrony $rodowiska

Zapobiegaj kontaminacji gleby i przedostaniu sie do wod powierzchniowych lub gruntowych.

Metody i materiaty zapobiegajace rozprzestrzenianiu sie skazenia i stuzace do usuwania skazenia

Przykryj rozlany produkt odpowiednim (niepalnym) materiatem absorbujacym (piasek, krzemionka, gleba oraz inne
odpowiednie materiaty absorpcyjne, itp.), zgromadz w dobrze zamknietych naczyniach i usun zgodnie z sekcjg 13. W
przypadku wycieku wiekszej ilosci produktu nalezy poinformowac strazakéw oraz inne kompetentne wiadze. Po
usunieciu preparatu umyj skazone miejsce duza iloscig wody. Nie uzywaj rozpuszczalnikow.

Odniesienia do innych sekcji

Patrz sekcja 7., 8.i 13.

SEKCJA 7: Postepowanie z substancjami i mieszaninami oraz ich magazynowanie

7.1. Srodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego postepowania
Nie dopus¢ do kontaktu z oczami i skdra. Uzywaj roboczych srodkdw ochrony osobistej zgodnie z sekcja 8.
Przestrzegaj obowigzujacych przepisow prawa dotyczacych bezpieczenstwa i ochrony zdrowia.
7.2. Warunki bezpiecznego magazynowania, w tym informacje dotyczace wszelkich wzajemnych
niezgodnosci
Przechowuj w szczelnie zamknietych opakowaniach w przeznaczonych do tego celu chtodnych, suchych i dobrze
wietrzonych miejscach.
Zawartosc Rodzaj opakowania Materiat opakowania
500 ml butelka
11 butelka
51 kanister
Strona
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7.3. Szczegodlne zastosowanie(-a) koncowe
brak danych

SEKCJA 8: Kontrola narazenia/srodki ochrony indywidualnej
8.1. Parametry dotyczace kontroli
Mieszanina nie zawiera substancji, dla ktérych okreslone zostaty limity narazenia dla srodowiska pracy.
8.2. Kontrola narazenia
Nalezy przestrzega¢ zwyklych zabiegow dotyczacych ochrony zdrowia przy pracy, przede wszystkim dobrej
wentylacji. Mozna to osiggna¢ poprzez lokalne odsysanie powietrza lub efektywne ogdlne wietrzenie. W trakcie pracy
nie wolno jes¢, pi¢ lub pali¢. Po pracy i przed przerwa na jedzenie i wypoczynek nalezy doktadnie umy¢ rece wodgq i
mydtem.
Ochrona oczu lub twarzy
Okulary ochronne lub ostona twarzy (w zaleznosci od rodzaju wykonywanej pracy).
Ochrona skory
Ochrona rak: Rekawice ochronne odporne na dziatanie produktu. Przestrzegajac zalecen konkretnego producenta
rekawic wybierz odpowiednia grubos$¢, materiat i przepuszczalnos¢. Przestrzegaj innych zalecen producenta. Inne
sposoby ochrony: Robocza odziez ochronna. W przypadku zabrudzenia skoéry nalezy ja doktadnie obmy¢.
Ochrona dréog oddechowych
Maska z filtrem w otoczeniu o utrudnionej wentylacji.
Zagrozenie cieplne
Brak danych.
Kontrola narazenia $srodowiska
Prosze przestrzegac zwyktych zabiegdw dotyczacych ochrony $srodowiska pracy, patrz punkt 6.2.

SEKCJA 9: Wiasciwosci fizyczne i chemiczne
9.1. Informacje na temat podstawowych wiasciwosci fizycznych i chemicznych

Stan skupienia ciekte

Kolor bezbarwny
Zapach brak danych
Temperatura topnienia/krzepniecia brak danych

Temperatura wrzenia lub poczatkowa temperatura wrzenia

i zakres temperatur wrzenia brak danych

Palnos¢ materiatow brak danych
Dolna i gérna granica wybuchowosci brak danych
Temperatura zaptonu brak danych
Temperatura samozaptonu brak danych
Temperatura rozktadu brak danych
pH 4-5 (nierozcienczone)
Lepkos¢ kinematyczna brak danych
Rozpuszczalnos¢ w wodzie brak danych

Wspotczynnik podziatu n-oktanol/woda (wartos¢

wspoétczynnika log) brak danych

Preznosc¢ pary brak danych
Gestosc lub gestos¢ wzgledna brak danych
Wzgledna gestos¢ pary brak danych
Charakterystyka czasteczek brak danych
Forma brak danych

Alkohole, C9-11, etoksylowane (CAS: 68439-46-3) ciecz
Czwartorzedowe zwigzki amoniowe, C12-18-alkilo
(hydroksyetylo)dimetylo, chlorki (CAS: 85736-63-6)
9.2. Inne informacje
brak danych

ciecz
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SEKCJA 10: Stabilnos$¢ i reaktywnos¢
10.1. Reaktywnos¢
brak danych
10.2. Stabilno$¢ chemiczna
W normalnych warunkach produkt jest stabilny.
10.3. Mozliwos¢ wystepowania niebezpiecznych reakcji
Nie sg znane.
10.4. Warunki, ktérych nalezy unika¢
W przypadku zwyktego sposobu stosowania produkt jest stabilny, nie dochodzi do rozktadu. Chron przed ptomieniami,
iskrami, przegrzaniem i przed mrozem.
10.5. Materialy niezgodne
Chron przed mocnymi kwasami i zasadami, a takze przed substancjami utleniajagcymi.
10.6. Niebezpieczne produkty rozktadu

W przypadku zwyktego sposobu uzywania nie powstaja. W wysokich temperaturach i w trakcie pozaru powstajq
niebezpieczne produkty, np. tlenek wegla i dwutlenek wegla.

SEKCJA 11: Informacje toksykologiczne
11.1. Informacje na temat klas zagrozenia zdefiniowanych w rozporzadzeniu (WE) nr 1272/2008
Dla mieszaniny nie ma dostepnych zadnych danych toksykologicznych.

Toksycznos¢ ostra
W oparciu o dostepne dane nie spetnia kryteriéw klasyfikacji.

Dziatanie zrace/drazniace na skére
W oparciu o dostepne dane nie spetnia kryteriow klasyfikaciji.

Powazne uszkodzenie oczu/dziatanie drazniace na oczy
Powoduje powazne uszkodzenie oczu.

Dzialanie uczulajace na drogi oddechowe lub skdre
W oparciu o dostepne dane nie spetnia kryteriéw klasyfikacji.

Dziatanie mutagenne na komorki rozrodcze
W oparciu o dostepne dane nie spetnia kryteriow klasyfikaciji.

Dziatanie rakotworcze
W oparciu o dostepne dane nie spetnia kryteriow klasyfikaciji.

Szkodliwe dziatanie na rozrodczos$¢
W oparciu o dostepne dane nie spetnia kryteriow klasyfikaciji.

Dziatanie toksyczne na narzady docelowe — narazenie jednorazowe
W oparciu o dostepne dane nie spetnia kryteriow klasyfikaciji.

Dziatanie toksyczne na narzady docelowe — narazenie powtarzane
W oparciu o dostepne dane nie spetnia kryteriow klasyfikaciji.

Zagrozenie spowodowane aspiracja
W oparciu o dostepne dane nie spetnia kryteriéw klasyfikacji.

11.2. Informacje o innych zagrozeniach
Mieszanina nie zawiera substancji o wtasciwosciach zaburzajacych funkcjonowanie uktadu hormonalnego zgodnie z
kryteriami okreslonymi w rozporzadzeniu delegowanym Komisji (UE) 2017/2100 lub rozporzadzeniu Komisji (UE)
2018/605.
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SEKCJA 12: Informacje ekologiczne

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

12.7.

Toksycznosé

brak danych

Trwatosc i zdolnos¢ do rozkladu

Produkt jest tatwo biodegradowalny.

Zdolnos¢ do bioakumulacji

Brak danych.

Mobilnos¢ w glebie

Brak danych.

Wyniki oceny wiasciwosci PBT i vPvB

Produkt nie zawiera substancji spetniajacych kryteria dla substancji PBT Ilub vPvB zgodnie z aneksem XIII,
rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006 (REACH) w brzmieniu obowigzujacym.

Wilasciwosci zaburzajace funkcjonowanie uktadu hormonalnego

Mieszanina nie zawiera substancji o wiasciwosciach zaburzajacych funkcjonowanie uktadu hormonalnego zgodnie z
kryteriami okreslonymi w rozporzadzeniu delegowanym Komisji (UE) 2017/2100 lub rozporzadzeniu Komisji (UE)
2018/605.

Inne szkodliwe skutki dziatania

Brak danych.

SEKCJA 13: Postepowanie z odpadami

13.1.

Metody unieszkodliwiania odpadow

Niebezpieczenstwo skazenia $rodowiska, postepuj zgodnie z Ustawg Dz.U. 2013 r., poz. 21 o odpadach oraz
przepisami wykonawczymi dotyczacymi utylizacji odpaddw. Postepuj zgodnie z obowigzujacymi przepisami
dotyczacymi utylizacji odpaddw. Niewykorzystany produkt i zabrudzone opakowanie przechowuj w zamknietych
naczyniach do zbierania odpaddéw i przekaz do utylizacji osobie upowaznionej do utylizowania odpaddéw
(wyspecjalizowanej firmie), ktdéra posiada uprawnienia do prowadzenia takiej dziatalnosci. Nie wylewaj
niewykorzystanego produktu do kanalizacji. Nie wolno usuwac¢ razem z odpadami komunalnymi. Puste opakowania
mozna energetycznie wykorzysta¢ w spalarni odpaddw lub gromadzi¢ na sktadowisku o odpowiedniej klasyfikacji.
Idealnie wyczyszczone opakowania mozna przekazac do recyklingu.

Regulacje prawne w zakresie gospodarki odpadami

Ustawa z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (Dz. U. z dnia 8 stycznia 2013 r., poz. 21). Dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady 2008/98/WE z dnia 19 listopada 2008 r. w sprawie odpadéw. Dyrektywa 94/62/WE w sprawie
opakowan i odpaddéw opakowaniowych. Rozporzadzenie Ministra Srodowiska z dnia 9 grudnia 2014 r. w sprawie
katalogu odpaddéw (Dz.U. 2014, poz. 1923). Rozporzadzenie Ministra Klimatu z dnia 2 stycznia 2020 r. w sprawie
katalogu odpadow (Dz.U. 2020 poz. 10).

SEKCJA 14: Informacje dotyczace transportu

14.1. Numer UN lub numer identyfikacyjny ID
nie podlega przepisom transportu
14.2. Prawidlowa nazwa przewozowa UN
nie istotne
14.3. Klasa(-y) zagrozenia w transporcie
nie istotne
14.4. Grupa pakowania
nie istotne
14.5. Zagrozenia dla srodowiska
nie istotne
14.6. Szczegolne srodki ostroznosci dla uzytkownikéw
Odsytacz w sekcjach 4 do 8.
14.7. Transport morski luzem zgodnie z instrumentami IMO
nie istotne
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SEKCJA 15: Informacje dotyczace przepis6w prawnych

15.1.

15.2.

Przepisy prawne dotyczace bezpieczenstwa, zdrowia i ochrony srodowiska specyficzne dla substancji lub
mieszaniny

Ustawa o zdrowiu publicznym. Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1907/2006 z dnia 18.
grudnia 2006 o rejestracji, ocenie, dopuszczaniu i ograniczaniu substancji chemicznych, o powotaniu Europejskiej
Agencji Chemikaliow, o zmianie dyrektywy 1999/45/WE i o uniewaznieniu rozporzadzenia Rady (EWG) nr 793/93,
rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1488/94, dyrektywy Rady 76/769/EWG i dyrektyw Komisji 91/155/EWG, 93/67/EWG,
93/105/WE i 2000/21/WE w obowigzujacym brzmieniu. Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr
1272/2008 w obowigzujacym brzmieniu. Rozporzadzenie (WE) nr 694/2012 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 4
lipca 2012 r. dotyczace wywozu i przywozu niebezpiecznych chemikaliow. Ustawa z dnia 25 lutego 2011 r. o
substancjach chemicznych i ich mieszaninach (Dz. U. z 2020 r. poz. 2289, z 2021 r. poz. 2151). Rozporzadzenie
Ministra Zdrowia z dnia 20 kwietnia 2012 r. w sprawie oznakowania opakowan substancji niebezpiecznych i mieszanin
niebezpiecznych oraz niektérych mieszanin (Dz. U. nr, poz. 445). Rozporzadzenie Ministra Zdrowia z dnia 10 sierpnia
2012 r. w sprawie kryteriow i sposobu klasyfikacji substancji chemicznych i ich mieszanin (Dz. U. nr, poz. 1018).
Ustawa z dnia 28 maja 2020 r. o zmianie ustawy o substancjach chemicznych i ich mieszaninach oraz niektérych
innych ustaw (Dz.U. 2020 poz. 1337) Obwieszczenie Marszatka Sejmu Rzeczypospolitej Polskiej z dnia 1 lutego 2019
r. w sprawie ogtoszenia jednolitego tekstu ustawy o przewozie towaréw niebezpiecznych (Dz.U. 2020 poz. 154).
Ustawa z dnia 23 stycznia 2020 r. o zmianie ustawy o odpadach oraz niektdrych innych ustaw. (Dz. U. z dnia 23
stycznia 2020 r., poz. 150). Ustawa z dnia 13 czerwca 2013 r. o gospodarce opakowaniami i odpadami
opakowaniowymi (Dz. U. 2013 r., poz. 888). Rozporzadzenie Ministra Rodziny, Pracy i Polityki Spotecznej z dnia 12
czerwca 2018 r. w sprawie najwyzszych dopuszczalnych stezen i natezen czynnikdéw szkodliwych dla zdrowia w
$rodowisku pracy.

Ocena bezpieczenstwa chemicznego
brak danych

SEKCJA 16: Inne informacje

Lista zwrotow okreslajacych zagrozenie zastosowanych w karcie charakterystyki

H302 Dziata szkodliwie po potknieciu.

H314 Powoduje powazne oparzenia skdry oraz uszkodzenia oczu.

H315 Dziata draznigco na skore.

H318 Powoduje powazne uszkodzenie oczu.

H319 Dziata draznigco na oczy.

H335 Moze powodowaé podraznienie drég oddechowych.

H400 Dziata bardzo toksycznie na organizmy wodne.

Lista zwrotow okreslajacych srodki ostroznosci zastosowanych w karcie charakterystyki

P101 W razie koniecznosci zasiegniecia porady lekarza nalezy pokaza¢ pojemnik lub
etykiete.

P102 Chroni¢ przed dzie¢mi.

P280 Stosowaé ochrone oczu.

P305+P351+P338 W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: Ostroznie ptukac¢ wodg przez kilka minut.
Wyjac soczewki kontaktowe, jezeli sg i mozna je tatwo usungé. Nadal ptukac.

P310 Natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

Dalsze informacje wazne z punktu widzenia bezpieczenstwa i ochrony ludzkiego zdrowia

Produkt nie moze by¢ - bez specjalnej zgody producenta/importera - wykorzystywany w innym celu, niz zostato
podane w sekcji 1. Uzytkownik jest odpowiedzialny za przestrzeganie wszystkich powigzanych przepiséw w dziedzinie
ochrony zdrowia.

Wyjasnienie skrotéw i akroniméw stosowanych w karcie charakterystyki

ADR Umowa europejska dotyczaca miedzynarodowego przewozu drogowego towarow
niebezpiecznych

BCF Wspotczynnik biokoncentracji

CAS Chemical Abstracts Service

CLP Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008 w sprawie klasyfikacji, oznakowania i
pakowania substancji i mieszanin

EINECS Europejski Wykaz Istniejgcych Substancji o Znaczeniu Komercyjnym

EmS Plan awaryjny

EuPCS Europejski system klasyfikacji produktow

IATA Miedzynarodowe Zrzeszenie Przewoznikow Lotniczych
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IBC

ICAO
IMDG

IMO
INCI
ISO
IUPAC
log Kow
LZO
NDS
NDSCh
NDSP
OEL
PBT
ppm
REACH

RID
UE
UN

uvCB

vPvB
WE

Acute Tox.
Aquatic Acute
Eye Dam.
Skin Corr.
STOT SE

Miedzynarodowy kodeks budowy i wyposazenia statkdw przewozacych
niebezpieczne chemikalia luzem

Organizacja Miedzynarodowego Lotnictwa Cywilnego

Miedzynarodowe Przepisy dotyczace transportu morskiego materiatow
niebezpiecznych

Miedzynarodowa Organizacja Morska

Miedzynarodowe Nazewnictwo Sktadnikow Kosmetycznych

Miedzynarodowa Organizacja Normalizacyjna

Miedzynarodowa Unia Chemii Czystej i Stosowanej

Wspotczynnik podziatu oktanol-woda

Lotne zwigzki organiczne

Najwyzsze dopuszczalne stezenie

Najwyzsze dopuszczalne stezenie chwilowe

Najwyzsze dopuszczalne stezenie putapowe

Dopuszczalne wartosci narazenia w miejscu pracy

Trwaty, wykazujacy zdolnos¢ do biokumulacji i toksyczny

Czesci na milion

Rejestracja, ocena, udzielanie zezwolen i stosowane ograniczenia w zakresie
chemikaliow

Regulamin miedzynarodowego przewozu kolejami towardéw niebezpiecznych
Unia Europejska

Czterocyfrowy numer rozpoznawczy materiatu lub przedmiotu, pochodzacy z
~Przepisow modelowych ONZ"

Substancje o nieznanym lub zmiennym sktadzie, ztozone produkty reakcji lub
materiaty biologiczne

Bardzo trwaty i wykazujacy bardzo duza zdolnos¢ do biokumulacji
Kod identyfikacyjny dla kazdej substancji podanej w EINECS

Toksycznos$¢ ostra

Stwarzajace zagrozenie dla srodowiska wodnego (ostra)

Powazne uszkodzenie oczu

Dziatanie zrace na skore

Dziatanie toksyczne na narzady docelowe - narazenie jednorazowe

Wskazowki dotyczace szkolen

Zapoznac¢ pracownikdw z zalecanym sposobem stosowania, obowigzkowymi srodkami ochronnymi, pierwszg pomocg

oraz zabronionymi sposobami manipulowania z produktem.
Zalecane ograniczenia stosowania

brak danych

Informacje dotyczace zrédet danych wykorzystanych do utozenia karty charakterystyki

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1907/2006 (REACH) w obowigzujacym brzmieniu.
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1272/2008 w obowigzujacym brzmieniu. Dane producenta

substancji/mieszaniny - dane z dokumentacji rejestracyjnej.

Pozostate dane

Procedura klasyfikacji - metoda obliczeniowa.

Oswiadczenie

Karta charakterystyki zawiera dane stuzace do zapewnienia bezpieczenstwa i ochrony zdrowia przy pracy oraz
ochrony $rodowiska naturalnego. Podane dane odpowiadaja obecnemu stanowi wiedzy i doswiadczen i sa zgodne z
obowigzujacymi przepisami prawa. Nie moga by¢ uwazane za gwarancje przydatnosci i uzytecznosci produktu na

potrzeby konkretnego zastosowania.
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